
Y AZILI B A R D IZ  K İL İM İ

NERİM AN GÖRGÜNAY-KIRZIOĞLU* 

Tarihî Yönden K ilim in H ikâyesi
Bilindiği gibi Kars, Ardahan ve Batum, 1877-1878 (D oksanüç) T ü rk -R u s 

H arb i sonunda , "Savaş Tazm inatı" yerine Çarlık Rusya'sına b ırak ılm a felâke
tine uğram ış; buralar, k ırk  yıl (1878-1918) M oskof esaretinde kalm ıştır. B irin
ci D ü n y a  Savaşı so n u n d a  Kars, Ardahan ve Batum Sancakları'nın  geri a lınm ası 
ile ilgili o larak  Bolşevik Rusya ile yap ılan  (3 M art 1918 tarihli) Brest-Litozosk 
Antlaşması'na  rağm en, Tiflis'teki üçlü Güney Kafkasya Federasyon Hükümeti'nin  
Ermeni kuvvetleri, Kars ve Ardahan'ı, Gürcüler de Batum 'u  b ırakm am ak ta  d ire 
n iyorlard ı. Türk Ordusu, 25 N isan  1918'de K ars'ı ku rtarm ış, A rpaçay ’ın ın  d o 
ğ u su n a  geçm iş, h a tta  A zerbaycan 'ı do ğ ru  ilerliyordu.

Bu sırada  Sarıkam ış'ta  N u re ttin  Bey adlı b ir Y üzbaşım ız, irtiba t subayı 
o larak  bırakılm ıştı. Bu Y üzbaşı, b ir gün , o zam an ın  o rd u  e rzak  m ü teah h itli
ğini y ap an  Bardızlı H âfız M ehm et E fend i'n in  davetlisi olarak, B ard ız 'ın 1 H a- 
m as köyündek i evine gider. O rada, d u v a rd a  asılı o lan  yazılı ve E rzu ru m  Çif- 
tem inareli M edrese resim li kilim i görerek, h ay ran  kalır. D uvarda  g ö rd ü ğ ü  ki
lim, Resim  l 'd e  görü len  kilim dir. Bu kilim in ü zerinde  kû fî yazı ile özenle ya
zılm ış, hepsi ayrı ayrı b ü y ü k  an lam  taşıyan  16 cüm le ve sözcük  yer a lm ak ta
dır. B unlar; Âyet-i Kerîmeler, sorumluluk duygusu ve ananın değerini gösteren Ha- 
dîs-i Şerifler (C ennet anaların  ayağı altındadır), Hürriyet, Adalet, M üsavat ve 
Uhuvvet (K ardeşlik) özlem lerin i dile getiren  sözcükler, d ü şm an ın  E rzu ru m 'u  
işgal etm esi üzerine, kışın yerinden  y u rd u n d a n  olan  M uhacirlerin  (göçm en
lerin) o g ü n k ü  d u ru m la rın d an  k u rtu lm ak  için Tanrı'ya yalvarışların ı an la tan  
cüm lelerdir. K ilim de, ayrıca, A llah 'ın  do ğ ru la ra  yard ım  edeceğine inançları
nı belirten  şiirlere de yer verilm iştir.2 İşte b u  kilim i gören  Y üzbaşı N u ri Bey,

Prof. Dr., Emekli öğretim Üyesi.
1 Bardız, Erzurum'un kuzeydoğusundaki ilçelerden biri olan Şenkay (örtülü) ilçesine bağ

lıdır. Bardız bucağı da Kars, Ardahan ve Oltu bölgesi gibi, kırk yıl Rus esaretinde kalmış, 192(7de 
kurtuluştan sonra Kars'ın Sarıkamış ilçesine bağlanmıştır. Yeni adı, "Gaziler"dir. Bilgi için bakı
nız: Erzurum Vilâyeti, İçişleri Bakanlığı İller İdaresi Genel Müdürlüğü Yayını, Ankara 1960, s. 36.

2 Neriman Görgünay-Kırzıoğlu, "I. Dünya Savaşı'nda Adana'ya Göçen Erzurum Göçmen 
Kadınlarının Kurduğu Cemiyetin Hatırasına (Mart 1917) Dokunan Şaheser, "Yazılı Bir Kilim”, 
Kültür ve Sanat, Türkiye İş Bankası, yıl 4, sayı 15, Eylül 1992, s. 8-11.
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H âfız M ehm et E fendi'ye, zam an ın  H arb iye N azırı (M illî Savunm a Bakanı) ve 
B aşkum andan  Vekili E nver P aşa 'ya  a rm ağan  ed ilm ek  üzere yeni b ir  yazılı ki
lim  d oku tu lm asım  teklif eder; isteği benim senir. D okunacak  kilim in yazıları 
ve şem asını, yüzbaşı kendisi hazırlar. H âfız M ehm et E fendi'ye teslim  eder. 
B ordür süslem eleri d o kuyucuya  aittir.

Y üzbaşının verdiği şem aya göre, ü zerinde  25 ad e t k û fî yazılı cüm leler, ke
lim eler ve b ir  şiir b u lu n an  b u  d u v a r kilimi, H afız M ehm et E fend i'n in  bekâr 
kızı - o  zam an  on yedi yaşında olan- H afıza Z ennure  H an ım  ve halası ta ra 
fından, m ahâretle  işlenir ve 1918'de H aziran , Tem m uz ve A ğustos o lm ak 
üzere  üç ay içinde tam am lanır.3 (Resim 2)

Fakat u m u lm ad ık  iki olay y ü zü n d en  b u  harika  kilim , İs tan b u l'a  gönderi- 
lem ez;4 do k u y an  genç kızın çeyizi o larak  B ard ız 'dan , evlendiği S arıkam ış'ın  
K arakurt nah iyesin in  K arap ınar köyüne g ö tü rü lü r ve evlerin in  m isafir o d a 
sında  d u v a ra  asılır.

Kilimi d okuyan ın  çocukları, onu  çok iyi korum uşlard ır. Bu kilim , a raştır
m alarım  sırasında  (1990 yılında) K ars-Sarıkam ış ilçesinin K arakurt nah iyesi
ne bağlı K arap ınar k ö yünde  idi. Kilim  üzerindek i araştırm am ı o rad a  yap tım . 
Tarihî belge değeri yanısıra, ü stü n  kaliteye sah ip  bu  sana t eserim izin, y u rtd ı- 
şına g ö tü rü lü p  başka ellere geçm em esi ve yabancı m üzeye g itm em esi için 
m al sahibini ikna ettik. Eşim  Prof. Dr. Fahrettin  K ırz ıoğ lu 'nun  girişim i ve 
K ültü r B akanlığı’m n  em ri ile b u  harika kilim in, 12 H aziran  1991'de, A nkara 
E tnografya M üzesi'ne  aldırılm ası gerçekleştirilm iştir. B ugün E tnografya M ü- 
zesi'n d e  teşh irde  olan b u  kilim in Env. No: 25132'dir. Kilim  E tnografya M üze
si'n e  kazand ırm ış o lm ak tan  m u tlu lu k  duyu y o ru m .

A. Teknik Ö zellikler:
B urada sunacağım , ta rih î ha tıra ları yansıtan  (1997) y ılında  göre 79 yıllık 

b u  kilim in, çok ince eğrilm iş olan iplikleri bitkisel boya ile boyanm ıştır. Ü ze
rindeki onb ir çeşit renk, hâlâ parlak lık  ve canlılığını korum aktad ır. Ayrıca, 
k o y u n u n  tab iî rengindeki y ü n ü n d en  ip lik ler de, kullanılm ıştır. Tabiî kahve
rengi o lan  arış iplikleri de  o ldukça incedir. Ö ylesine ince ki, bu  d u v a r kili

3 Kilimin dokunuş hikâyesi ile ilgili bilgiler, kilimi dokuyan Zennure Harum'ın kocası Ha
cı Ali Rıza Karakurt'tan, 1990 yazında alınmıştır.

4 Bu kilimin, 1918 güzünde, İstanbul'a gönderilemeyişinde iki faktörün rolü vardır:
a. Kilimin üst tarafındaki altı kollu yıldızın üst kolu içinde adı yazılan "Sultan Reşad Han 

Hazretleri" 3 Temmuz 1918'de eceli ile ölmüş, yerine Sultan VI. Mehmed Vahideddin geçmiştir.
b. 19 Eylül 1918'de ordumuz Filistin Cephesi’nde ağır bozguna uğrayınca, Başkumandan 

Vekili Enver Paşa'nm eski yüksek itibari sarsılmış, 8 Ekim 1918 günü de Ittihad ve Terakki Par
tisi iktidardan düşmüştür.
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m inde  altı çift a r ış /ç ö z g ü  ipliği 1 san tim etre  yer kaplam aktad ır. Eni 141, bo 
yu  325 san tim  olan bu  k ilim in ağırlığı 5.100 kg 'd ır. Bu d a  onun, b ir kum aş gi
bi ne k ad ar ince ipliklerle d o k u n d u ğ u n u  gösterm ektedir.

D o k um asında  y an g ış la rın /m o tifle rin  sın ırındaki renk  değişik liğ inde, çok 
sık  hem en  h er s ırada  veya iki sırada b ir kenetlem e (iliştirm e) yap ıld ığ ından , 
m otifler a rasında  hiç delik  (ilik) bu lunm am ak tad ır. İp liğ in  inceliği ve sık  ke
netlem e sayesinde nakışlar ve yazılar, sanki kalem le çizilm iş gibi çok d ü z g ü n  
ve belirgindir. E rbabınca b ilindiği gibi deliksiz kilim , Bardız Kilimi ile Os- 
m anlı Saray K ilim leri'n in  özellik lerindendir.5 Pazırık  k u rg an la rın d an  çıkan 
kilim  parça la rında  da, deliksiz kilim  d o k u n d u ğ u  an laşılm aktadır.

Kilim, üç b o rd ü rlü d ü r. İç bo rdü rde , tab iî kahverengi zem in  ü ze rin d e  tek  
yap rak lı sarı renkte arm utlar, sap ları aynı yönde o lm ak üzere  sıralanm ıştır. 
O rta  b o rdü rde , sekiz taç yaprak lı çiçek dizileri arasında, ü s t ve a ltta  birer, 
y an la rd a  üçer ade t o lm ak üzere sekiz yerde kûfî yazı işlenm iştir. (Şema I) 
(Resim 2)

B ordürdeki yazılardan  en ü stte  b ir şiir m ısrası, y an la rd a  altı yerde, 1914- 
1918'deki D ünya  Savaşı ve D oğu-C ephem izin  olayları, tarih leri de  k onarak  
yazılm ıştır. En alttaki yazıda  ise, dokuyan ın  künyesi işlenm iştir.

Siyah zem inli dış b o rdü rde , yaprak lı elm a dalları sıralanm ıştır. Bu bo rd ü - 
rü n  ü stü n d e , a lt tarafı d ü z  ve üzeri basık, kem erli b ir çerçeve içinde, kırm ızı 
renk te  b ir yazı vardır.

K ilim de b o y d an  boya uzanan , canlı k ırm ızı renkli, b ü y ü k  b ir basık  altıgen 
şekil zem ini tam am en  kaplanm ıştır. Bu altıgen d ışında  kalan  köşeler tatlı lâ
civert renklidir. K ırm ızı zem in in  ortasına yerleştirilen  40 x 53 cm. (içten içe) 
b o y u tlu  ve koyu  kırm ızı zem inli d ö rtgen in  içinde, oniki m ısralı b ir şiir yazı
lıdır. Bu dö rtg en in  çevresi, doğal kahverengi zem in  üzerine, sarı ve gül k u 
ru su  çiçeklerle süslü  6,5 cm. en inde b ir çerçeve içine alınm ıştır.

Bu d ikd ö rtg en in  alt ve ü st tarafına b irer altı köşeli y ıld ız  yerleştirilm iştir. 
Bu iki yıld ız kenarları 40 'ar cm. olan iki eşkenar üçgenin  ters yönlü  olarak, 
ü s t ü ste  getirilip  keşim esi ile m eydana gelm iştir. Ü çgenlerin  kesişm esi ile y ıl
d ız ların  köşelerinde küçük  üçgenler, o rtasında  ise, altıgen b ir şekil o lu şm u ş
tur. Bu altıgenin  zem ini, kilim in  zem ini gibi canlı k ırm ızı renktedir. Y ıldız kö
şelerindeki küçük  üçgenler g r i/b o z  renktedir. Y ıldızların tam am ı k û fî yazı
lar ile do lgu ludur. K ilim  üzerindek i d ikd ö rtg en  ve b ü y ü k  y ıld ız ların  d ış ın d a  
kalan  k ırm ızı zem in  yarım  san tim  genişliğ indeki beyaz renkli, verev  şeritler
le küçü k  bak lavalara  ayrılm ıştır. Bu şeritlerin  kesişm esi ile, zem inde k enarla
rı yed işer cm. o lan  132 ad e t bak lava şekli m eydana gelm iştir. Bu bak lavala

5 Neriman Görgünay, "Bardız Kilimleri", I. Milletlerarası Folklor Kongresi Bildirileri, cilt V, 
Ankara 1983, s. 89-101.
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rın  içleri ile b o rd ü r arasındak i boşluklar, gri renkli, dü zg ü n , k ü çü k  y ıld ız lar
la süslenm iştir. B unlar 205 ade t o lup, zem indeki d ü zen in  bozu lm am ası için 
gerektiği yerde yarım  o larak  dokunm uştu r. Z em inde ayrıca b ir yıldız, iki ay 
y ıld ız  ile d a lgalanan  iki b ay rak  işlenm iştir. Lacivert zem inli köşelere, içinde 
kiraz, n ar ve yaprak lı da lla r b u lu n an  tu ru n cu  renkli b irer saksı yerleştirilm iş, 
kalan  boşluklar, çiçeklerle süslenm iş, a lt köşelere ayrıca b irer b ay rak  d o k u n 
m uştur. Böylece kilim  ü zerinde  d ö rt T ü rk  Bayrağı da lgalanm aktad ır. (Resim 
2)

B. K ûfî Yazılar:
Kilim in dokum a işçiliğindeki inceliği, renk  u yum u, sana t değeri y an ın d a  

1914-1918 yıllarındaki heyecan verici, u n u tu lm az  ta rih  vak 'a la rm ı yan sıtm a
sı da ona ayrı b ir önem  ve ü s tü n lü k  kazand ırm aktad ır. B ordürlerde, d o k u z  
ayrı yerde  kûfî yazı ile yazılm ış ta rih î vak 'a la rm  ibareleri ile, zem indek i d ik 
dö rtg en  ve y ıld ızların  içinde o lm ak üzere top lam  o larak  kilim in 25 yerinde  
işlenm iş yazılar vardır. Bu yazılar, öylesine ince ve ustalık la d o k u n m u ştu r ki, 
b u n la r sanki kalem le yazılm ış gibidir.

K ilim in baş tarafında, zem inde m or renkli iki bak lava içinde (Şema I. N u: 
16), YAŞASIN TÜRKLER yazılıdır. Yazı beyaz renklidir. B unun  a ltında  gri 
renkte  b ir yıld ız ile sarı renkte b ir ay-yıld ız işlenm iştir.

Yine baş tarafta  birinci b o rd ü rd e  (Şema 1. N u. 2 'de) BİR HÂTIRA. İkinci 
b o rd ü rd e  (Şema 1. N u.2) (Ziya P aşa 'd an  b ir şiir) M Â N EN D -İ ŞECER NABİT 
OLUR, SABİT OLANLAR (Ağaç gibi yerinde  kararlı duran lar, verim li olur). 
(Resim 3)

A na b o rd ü rd e  iki yanda, 1914-1918 tarih î o layların ı tarih leri ile b ild iren  
k û fî yazılar vardır. B unlardan  biri, AVRUPA DEVLETLERİ'NİN İLÂNI 
HARBİ (1 Tem m uz Sene 1330) (1914) ve ötekiler Şem a I. N u. 3, 4, 5, 6, 7, 8.

Kilim in zem in indek i altıköşeli iki b ü y ü k  yıld ız (Resim 4 ve 5) içinde ise, 
Padişah , Sadrazam , H arb iye N azırı ve C ephe (Kafkas ve A rabistan) k u m an 
dan ların ın  ad ları ve BRESTLİTOVSK antlaşm ası ile üç sancağım ızın  (Kars, 
A rdahan  ve Batum ) A n av atan 'a  katıld ığ ı (3 M art Sene 1334 (1918) yazılıdır.

Bu yazım da, konu, m akale sınırını aşacağından, zem inde iki b ü y ü k  y ıld ız  
içinde, zem inde ve bordü rlerdek i yazılarla  ilgili ay rın tıla ra  g irm eyeceğim . 
Bu k o n u d a  b ir kitabım  yaym a hazırdır.6

A ncak, kilim in o rtasındaki d ikdö rtg en  içinde (Şema 1. N u. 24) yazılı o lan  
12 m ısralık  K ahram anlık  şiirini ve b u n u n la  ilgili resm i veriyorum . (Resim  6)

6 Yazılı Halı ve Kilimlerimiz adlı yeni bir kitabım yayına hazırdır. Bu kitapta 53 yazılı ha
lı ve kilim sunulmuştur. Adı geçen (Resim 1 ve 2'deki) kilimler de ayrıntıları ile kitapta anlatıl
mıştır.
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Yine çıktı âsüm âna nâm (ü) şânı T ürklerin;
Titredi d ü ş tü  lerze cân evine düşm enin ,
K ılıcım ız O ğuzîdir, yetiştirir m urada ,
Binler yaşasun  sevgilü  H ak an 'ı T ürklerin .

V atanın m übarek  u zv u  Kars, (A rdahan), B atum  
El u z a d u p  m âd eri'n e  kılm akta hücûm ,
K ahram an lar yolu  açtı, T ü rk istan 'a  gidelim ,
Yaşasun şeci' ordu , m erdâneleri T ürklerin .

B ugün güzel B ayram  içre, A lem -i İslâm iyân 
T erennüm de ruh larım ız, M illet o ld u  kâm yâb 
D üşm enim iz m elûl (m ahzun)7 cüm le dostlar şâd ü m an  
Yaşasun m uh terem  vüzerası, vükelâsı T ürklerin .

Resim  1 ve 2 'de  görü len  her iki kilim , aynı d o kuyucu  ta ra fından  yap ılm ış
tır. D okuyucu  b u n la rd an  başka, birkaç yazılı kilim  d ah a  dokum uştu r. B un
la rd an  biri sofra ve yem ek yem e ile ilgili ayetleri taşıyan  ve m asa ö rtü sü  ola
rak  yapılm ış kilim dir.

D ördüncü  kilim , 1933’te C um huriyetim iz in  X. Y ıldönüm ünde G azi M us
tafa Kem al P aşa 'ya  a rm ağan  ed ilm ek üzere Z ennure  H an ım 'ın  N ah iye  M ü
d ü rü  olan kaynı ta ra fından  doku ttu ru lm u ştu r. G azinin  veciz sözleri ile sü s
lüdür. B urada yazılar g ü n ü m ü z  Lâtin harfleri ile işlenm iştir. Fakat b u  kilim, 
kayıptır.

7 Şiirde, parantez içindeki sözcüklerin dokunurken unutulduğu kaynak kişiden öğrenil
miştir.




